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Дмитрий Дроздов
Тайрус Баал. Одаренный. Книга 6

 
Глава 1

 
- Господин Баал, постойте, - услышал я голос позади себя, - возьмите нас с собой!

Голос неизвестного заставил меня повернуться. Я увидел мужчину человеческой расы,
который выглядел не старше сорока лет, но скорее всего он был гораздо старше. Это был один
из аристократов, который не являлся сторонником рода Нона. К моему удивлению, он был не
единственный, кто сумел спрятаться и выжить в недавней перестрелке. Как вскоре выяснилось,
выживших было целых семнадцать разумных и это если не считать пятерых телохранителей,
которые были ранены, но все же живы.

- Пойдете с нами, - я долго не думал, - эвакуируемся на мой флагман, а уже после будем
думать, что с вами всеми делать.

Говоря все это, я отправил сообщение на нейросеть Авроры. Нужно было заняться ране-
ными, чтобы они могли самостоятельно двигаться. Если придется кого-то тащить, скорость
нашего передвижения по станции значительно снизится. А мне этого совсем не хотелось.

- Уверяю вас, мы не причастны к тому, что сейчас происходит и действительно прибыли
на переговоры! - говоривший явно нервничал и даже боялся, что я могу подумать о том, что
они заодно с родом Нона.

- Если бы я думал, что вы на их стороне, вы были бы уже мертвы, - сказал я, чтобы немного
успокоить говорившего, - так что берите оружие и боезапас, нам придется прорываться к анга-
рам.

Пока мы говорили, Аврора подлечила раненых при помощи своей магии и аптечки, кото-
рая висела у нее на поясе. Четверо бойцов сразу же встали в строй, словно не лежали совсем
недавно на полу, истекая кровью. А вот с пятым была небольшая проблема. Ему оторвало
левую руку и он потерял много крови, так что даже после помощи Авроры он был слишком
слаб и не мог сражаться. Но даже так, оставлять его я не хотел, так что пришлось приставить
к нему двух женщин, которых я нашел среди выживших.

- Значит так, - я посмотрел на всех присутствующих в зале, - впереди иду я с четвер-
кой штурмовиков. Следом за нами идете все вы, а замыкать нашу процессию будет Аврора с
остальными штурмовиками. Если столкнемся с противником, сразу же падайте на колени и
стреляйте. Но без паники, стреляйте точечно. Берегите боезапас, а основной удар мы возьмем
на себя.

Ответив на парочку уточняющих вопросов я приказал выдвигаться. Вот только далеко
мы не ушли. Стоило нам покинуть зал, как на нас сразу же напали вражеские солдаты. Точно
не скажу сколько их было, но не меньше взвода. Вражеские солдаты были облачены в стан-
дартные доспехи Республики, разве что расцветка была иной. А в качестве вооружения были
привычные для Республиканцев бластерные винтовки.
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Не скажу, что они старались убить именно меня, но большая часть бластерных болтов
пришлась на мой энергетический щит, который был встроен в один из наручей моего доспеха.
По сути, это был энергетический диск радиусом в метр, который легко выдерживал вражеский
огонь. Не знаю, на что они надеялись, но мы достаточно легко и быстро их всех перестреляли.
Задержались буквально на пятнадцать секунд. Может быть на двадцать.

- Идем дальше! - сказал я, не обращаясь к кому-то конкретному. Нужно было как можно
скорее объединиться с идущими нам навстречу гнорками.

Целых четыре раза нас пытались остановить, прежде чем на нас вышел Рагнар со своими
бойцами. Получилось так, что они преодолели большую часть расстояния, что была между
нами, но это было вполне ожидаемо. Сомневаюсь, что в этой галактике найдутся воины, кото-
рые сумеют остановить или хотя бы задержать этих гигантов.

- Доклад! - приказал я, как только передо мной появилась массивная фигура Рагнара.
- Станция открыла огонь по нашей эскадре и по некоторым другим кораблям. К этой

атаке присоединились некоторые корабли послов. Они пытаются сбить щиты и обездвижить
наши суда, чтобы захватить. Капитан Артуро доложил о том, что две минуты назад со станции
стартовало около тысячи десантных ботов с абордажными командами, но он уверен, что смо-
жет отбиться от них.

- Понятно, - кивнул я ему и отдал новый приказ, - не будем задерживаться. Возвращаемся
в ангар!

Спорить со мной никто не стал, так что мы вновь продолжили идти к своей цели. Однако в
этот раз всех встреченных на пути противников уничтожали гнорки. Даже я не успевал ничего
сделать, поскольку они шли впереди. Вскоре мы добрались до нашего десантного бота и должен
отметить, что картина в ангаре была впечатляющая. Не знаю, что именно здесь происходило
все это время, но в ангаре было много вражеских трупов. Сотни четыре, если не больше.

Больше всего впечатлились выжившие аристократы, но у нас не было лишнего времени,
чтобы они пришли в себя. Так что некоторых из них пришлось буквально заталкивать в десант-
ный бот. Вскоре мы покинули станцию, уйдя в невидимость. Могли бы долететь и так, но
пилоты решили не рисковать лишний раз. Лично меня больше волновало то, что происходило
в этот момент с моей эскадрой.

Корабли моей эскадры атаковали со всех сторон, но мы знали куда летели, так что зара-
нее подготовились. Каждый корабль имел мощные щиты, которые питались отдельным под-
пространственным модулем. Проще говоря, повредить мои корабли энергетическим оружием
и плазмой было практически невозможно, а против ракет и кинетики были другие средства
ближней обороны, начиная от автоматических турелей и заканчивая толстой броней.

Как только мы попали на борт Артуро, всех выживших аристократов и их телохранителей
я приказал отправить в ближайший медицинский отсек и приставить к ним охрану. Я еще не
знал можно ли им доверять, поскольку среди них могли быть сторонники рода Нона или даже
марионетки пауков. Так что я решил сперва их проверить. Ну а мы с Авророй и Рагнаром
отправились на мостик.

- Какова обстановка? - спросил я у капитана, когда мы поднялись на мостик.
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- Работаем по третьему сценарию, - ответил капитан и сразу же уточнил, - наш флот уже
прибыл в систему и начал ее захват. Что до нас, то мы вполне успешно отбиваемся от вражеских
кораблей, москитного флота и абордажников. Бью основным калибром по орудиям станции.

- Отлично. Начинайте высадку на станцию наших абордажников. Рагнар, - я повернулся
к гиганту, - займись захватом станции. Она нам пригодится. И да, осторожнее с этим Графом
Нона. Он не показался мне опасным, но он все же Одаренный и может удивить.

- Брать живым? - решил уточнить гнорк.
- Желательно, - кивнул я ему и сразу же добавил, - но не обязательно целым. Если он

останется без рук и ног, я не сильно расстроюсь.

Рагнар мне ничего не ответил. Он лишь кивнул и практически сразу покинул мостик, а
спустя примерно семь минут к станции полетели наши десантные боты. В качестве абордаж-
ников были гнорки, дикие орки и боевые дроиды различных моделей. Уверен, в самое бли-
жайшее время станция будет захвачена. И да, если противник попытается ее уничтожить, у
него это не получится. Если только кто-то из вражеских солдат не начнет стрелять по реактору
станции, но я сильно сомневаюсь, что такие идиоты найдутся.

- Может быть и мы поучаствуем в захвате станции? - предложила Аврора, глядя в обзор-
ный иллюминатор.

- Нет необходимости, - покачал я головой и добавил, - к тому же, я хочу посмотреть, как
гнорки и орки справятся с Одаренным. Но если тебе скучно, можешь взять на себя одну бата-
рею или десяток турелей ближней обороны. Скоро на нас обрушится очередная волна москит-
ного флота.

Сказав это, я кивнул на тактический экран, где было прекрасно видно приближение вра-
жеских машин. Если верить сканерам, то к нам летели истребители, в количестве полутора
тысяч, столько же перехватчиков, восемь сотен бомбардировщиков и три сотни тяжелых истре-
бителей. Если бы у нас были обычные корабли, то нам могло крепко достаться. Как ни крути, а
бомбардировщики и тяжелые истребители имеют вооружение, которое способно игнорировать
наши щиты.

- Хорошо, - сразу же согласилась Аврора, - займусь вражескими бомбардировщиками.
Уже и не помню, когда в последний раз сидела за терминалом управления турелями.

Сказав это, она подошла к ближайшему оператору и попросила его уступить место. Офи-
цер не стал противиться и сразу же встал. И как раз вовремя, поскольку на нашу эскадру обру-
шились вражеские машины. Но Аврора была уже готова и начала действовать!

Следующие двадцать минут не происходило ничего интересного. Аврора развлекалась,
уничтожая вражескую авиацию, гнорки и абордажники зачищали станцию, а корабли моей
эскадры добивали вражеские корабли. Я же наблюдал за действиями основного флота, который
занимался захватом этой системы.

Я подозревал, что может произойти нечто подобное, так что заранее подготовился.
Совсем рядом с этой системой, в межзвездном пространстве, я оставил флот боевых кораблей,
которых было достаточно, чтобы захватить всю эту систему. Что они и делали в этот самый
момент.
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Мы не спешили и действовали аккуратно, нанося точечные удары. Уничтожать инфра-
структуру и производственные мощности в этой системе я не хотел, поскольку они пригодятся
моему Королевству. Что до рода Нона, которые так вероломно напали на меня, то их ждет
серьезная чистка. Что-то мне подсказывает, что после полной проверки всего рода, большая
часть из них отправится в штрафной легион или на сервитизацию, а в самом роду останутся
лишь дети и некоторое количество взрослых.

Кто-то мог бы сказать, что это слишком жестоко и что наказывать стоит только верхушку
рода, но у меня было иное мнение. Практика показывает, что надежнее избавиться от всех, а не
только от лидеров. Если фрукт сгнил, проще его разрезать и сохранить семечки, а все осталь-
ное отправить на удобрения. Я не идеалист и прекрасно понимаю, что построить идеальное
общество просто невозможно, но к этому надо стремиться!

- Господин, - ко мне обратился капитан Артуро, - Рагнар вышел на связь и докладывает
об успешном захвате Графа Нона. Каковы будут дальнейшие указания?

- Пусть продолжают захват станции, а Графа доставьте сюда. Я хочу его допросить. Что-
то мне подсказывает, что он не сам додумался до подобной глупости.

- Что у тебя на уме? - спросила Аврора, освободив место оператору, - хочешь, чтобы я
залезла в его голову при помощи магии?

- Попробуем и это, - я кивнул, - но попробуем и другие варианты. Те же пытки еще никто
не отменял. Ему больше тысячи лет, но я не думаю, что он умеет отключать боль.

- Проверим, - пожала плечами Аврора, - в любом случае, мы все узнаем. И тот, кто решил
от тебя избавиться его руками, сильно об этом пожалеет.

Слова Авроры мне понравились, так что притянув ее к себе, я поцеловал любимую в
губы, после чего мы отправились в ближайший медицинский блок, где можно было провести
допрос. И да, про спасенных аристократов и промышленников я не забыл. Я уже знал, что
среди них было две марионетки ханнов, но это не стало для нас проблемой. Мои медики сумели
извлечь паучков и уничтожили их, но проверки все еще продолжались. Марионеток мы нашли,
но среди них могли быть самые обычные шпионы. Так что с ними я поговорю, когда система
будет захвачена.

- Ого, - произнесла Аврора, когда мы увидели Графа Нона. Точнее, то, что от него оста-
лось, - судя по всему, Рагнар решил выполнить приказ дословно!

Граф лежал на столе и громко матерился, но это было все, на что он был способен в
этот момент, поскольку у него не было ни рук, ни ног. И даже часть таза отсутствовала. Как
позже я узнал, Рагнар отстрелил ему задницу, когда трус пытался уползти из командной рубки
станции. Как я и думал, Граф Арслан Нона не был воином и банально струсил, когда увидел
ту бойню, которую устроили гнорки.

- Ну что, Граф? Поговорим? - я улыбнулся и даже не сомневался в том, что моя улыбка
в этот момент была похожа на звериный оскал!

Некоторое время спустя, система Кувей, линкор Вершитель Судеб.

- Переход успешно завершен, потерь нет, - доложил Оммак, как только флагман Дебы
вышел из варпа.

- Движемся к орбите, - приказала Деба и вновь перевела свой взгляд на планшет.
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После того, как Король Баал прибыл в систему Нона, у Синдиката начались настоя-
щие проблемы. Что именно произошло в той системе, узнать так и не удалось. Но одно было
известно точно. Тайрус Баал не был убит, а значит, ее план провалился. Агенты, которые нахо-
дились в той системе, тоже перестали выходить на связь. Деба даже не сомневалась в том, что
они уже мертвы. А спустя какое-то время в том регионе начали исчезать и другие агенты.

Неприятно было это признавать, но она облажалась и ситуация резко ухудшилась. Созда-
валось впечатление, что на агентов и боевиков Синдиката открыли охоту, причем не только на
территории Королевства Рокх, но и в системах Имперцев, бывших Республиканцев и даже на
территории Гегемонии. Ответный удар Баала был сильным и очень чувствительным, поскольку
заменить опытных оперативников не так просто, как многие думают.

Деба уже хотела отложить планшет в сторону, когда на связь с ней вышла Марла. Дочь
сейчас находилась в соседнем регионе с очень важной миссией, от которой зависело очень
многое. Деба обязательно сделает своего сына Императором и он получит то, что его по праву
рождения, но и про себя с дочерью забывать не стоило.

- Есть успехи? - спросила Деба вместо приветствия.
- Я тоже рада тебя видеть, - ответила ей Марла, после чего улыбнулась, - разумеется я

справилась. Касий в моих руках и мне даже не пришлось применять против него дурман.
- А что Герцог? Он ничего не узнал? - уточнила Деба, мысленно прокручивая в голове

открывающиеся возможности.
- Он ничего не знает и не узнает, пока не будет слишком поздно, - Марла оскалилась, -

Касий влюблен и готов сделать ради меня все. Уверена, мы добьемся успеха.
- Хорошо. Я довольна тобой, - кивнула Деба, - можешь переходить к следующему этапу.

Королевская семья должна исчезнуть!

Марла кивнула и сразу же отключилась. Дочь справилась со своей задачей, а это зна-
чит, что в ближайшем будущем у нее появится защита. И даже если с самой Дебой что-то слу-
чится, Марла и Марлок сумеют выжить. Точнее, у них будет хоть какой-то шанс. Уж самой
себе Деба могла признаться, что она совсем не уверена в том, что вопрос с Королем Баалом
удастся решить. Но даже если Деба проиграет, она успеет пустить ему кровь! В этом она даже
не сомневалась.

Примерно в это же время, система Роджи, Красный Обвинитель.

- Второй эскадре отойти назад, третьей эскадре перестроиться, - Элайджа был спокоен,
несмотря на то, что прямо в этот момент его флот сражался с весьма крупным флотом расы
Боши.

Разумные грибы были серьезным противником, но Элайджа уже успел набраться нужного
ему опыта. А когда будет достроена станция, оборонять эту узловую систему станет еще легче.

- Шестой и седьмой эскадре, - Элайджа вновь начал отдавать указания, видя все действия
противника в этой системе, - заградительный огонь по вектору два-восемь-девятнадцать. Уни-
чтожьте противника до того, как он доберется до станции.
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Потерять станцию, когда ее почти собрали, было бы очень неприятно. Но Элайджа знал,
что командиры шестой и седьмой эскадр смогут отбиться. У них достаточно ракет и малой
авиации, чтобы уничтожить все корабли и машины противника. Особенность этой станции
была в том, что она имела мощные сканеры, благодаря которым можно будет найти все обломки
вражеских и союзных кораблей, которых в этой системе становилось все больше и больше.

Победить боши в открытом бою не так сложно. Их технологический уровень серьезно
уступает даже бывшим Имперцам, не говоря уже о Королевстве Рокх. Проблема была в самих
спорах. Даже одного трупа было достаточно, чтобы заразилась целая станция или даже планета.
Так что каждую систему, в которой происходили столкновения с боши, необходимо тщательно
просканировать. Все найденные тела и обломки будут направлены прямиком в звезду, чтобы
уничтожить заразу с гарантией.

- Командир! - к Элаю обратился один из офицеров, - основные орудия вражеского флаг-
мана подавлены. Системы ближней обороны тоже уничтожены, можем отправлять абордажные
боты.

- Действуйте, - кивнул ему Элайджа и сразу же добавил, - и не забудьте ударить по флаг-
ману торпедами типа Мири.

- Так точно! - тут же подтвердил офицер и начал отдавать указания.

Спустя пару минут в сторону вражеского флагмана устремились десятки абордажных
ботов. В каждом боте находились боевые дроиды, что было вполне логично. Отправлять живых
разумных было бы слишком рискованно, даже несмотря на наличие защиты и иммунитета. К
тому же, новейшие дроиды были гораздо эффективнее тех, что были прежде.

Какое-то время все шло нормально. Командир шестой эскадры доложил о том, что про-
тивник уничтожен и что станции ничего не угрожает. А потери в обеих эскадрах минималь-
ные. Элайджа вновь сосредоточился на сражении. У противника было еще около тысячи бое-
способных кораблей, часть из которых хотелось захватить для изучения. Информация и новые
технологии лишними точно не будут, как и образцы живых организмов.

- Командир, - Элая вновь отвлек один из офицеров мостика, - абордажные отряды,
направленные на вражеский флагман, несут большие потери. Если верить поступающим дан-
ным, им противостоят какие-то гиганты с каменной кожей.

Сказав это, офицер переслал Элаю несколько файлов, которые были получены от дро-
идов. И на этих записях действительно можно было увидеть высоких, почти двухметровых
гуманоидов, чья кожа напоминала осколки красного кирпича.

- Направьте туда больше отрядов, - приказал Элайджа и добавил, - мы просто обязаны
захватить этот корабль и добыть образцы!
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Глава 2

 
- Да, можете начинать, - кивнул я Омусу и Лайду, с которыми разговаривал через сеть, -

давление пауков на системы кельтов уже уменьшилось. Разведка докладывает о том, что пауки
фактически проиграли войну с боши и все происходящее - это лишь агония.

- А что насчет этих боши? - Лайд нахмурился, - не нападут ли эти грибы на системы
кельтов? Если это произойдет, будет очень плохо.

- Мы отрежем Гегемонию и все восточные рубежи бывшей Республики. Захватим все
системы и будем перехватывать корабли боши на подходе. Так что можете не беспокоиться.
На этом пока все. Действуйте!

Оба поклонились и оборвали сеанс связи. Что надо было делать они знали, так что гово-
рить было не о чем. Я же повернулся и посмотрел на карту этой галактики. На мой флагман
поступали все отчеты и доклады от разведчиков и шпионов, так что у меня были самые акту-
альные данные и я мог видеть картину целиком.

Гражданская война в Имперском осколке шла практически без изменений. Обе стороны
имели локальные победы и поражения, что приводило в общему истощению, но несмотря
на это, договариваться они не собирались. Это была война до полной победы, что было мне
выгодно. Именно поэтому я пока не собирался вмешиваться в этот конфликт открыто и лишь
действовал при помощи своих диверсантов и шпионов.

Пока Имперцы воюют между собой, я мог заниматься добычей ресурсов, интересных
технологий и многим другим. А про количество беженцев, которые хотели попасть в мое Коро-
левство, я даже говорить не буду. Одних только мутантов прибывало каждую неделю не меньше
пары миллиардов и это число постоянно увеличивалось.

Как я и хотел, мы запустили социальную программу, благодаря которой мутанты могли
пройти лечение в медицинской капсуле. Нужно было только подписать контракт. Мутанты,
ставшие нормальными, должны будут пройти обучение и отправятся туда, куда им скажут.
Чаще всего всех отправляли на колонизацию отвоеванных у ханнов систем, но были и исклю-
чения. Все зависело от того, к чему предрасположен тот или иной разумный. Глупо отправлять
разумного на колонизацию планеты, если он может стать очень хорошим пилотом или ученым.

- О чем задумался? - вырвала меня из размышлений Аврора, - у тебя сейчас такой взгляд,
словно ты чем-то недоволен.

- Ты видела последние отчеты Элая? Меня беспокоит то, что боши усиливают свой натиск
на мои системы. Думаю…, надо задействовать резервы.

- Почему бы и нет? - пожала плечами Аврора, - сколько у нас свободных кораблей в
системе Ялма?

- Почти десять тысяч. Это если считать только крупные корабли, а если фрегаты и всю
прочую мелочь, то тысяч сорок.

- Отлично! Задействуем эти корабли для защиты наших границ. Нужно только провести
вакцинацию экипажей. А Элая отправим с ударной группой на Проксию. Пусть отслеживает
боши и перехватывает их, если они будут приближаться к Гегемонии или к бывшим Респуб-
ликанским системам.
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Идея Авроры мне понравилась, но следовало учитывать один важный момент. Играя
исключительно от обороны, мы никогда с боши не справимся. А значит, нам надо готовиться
к новому наступлению. А это очередные проблемы с логистикой, ресурсами и всем прочим.
Королевство слишком быстро растет и это создает немало трудностей. Вот только и остано-
виться я не могу.

- Ну хорошо, - я кивнул, - предложение принимается, но давай подумаем, как нам все
это устроить.

Следующие шесть часов мы занимались планированием, но когда Авроре это надоело,
она утащила меня в ванную комнату. Горячая вода помогла нам расслабиться, после чего мы
оказались в постели, где занимались любовью большую часть ночи. Проснулся я от того, что
на мою нейросеть пришло сообщение от Херона. Паритет Правых все же решился на закупку
наших беспилотников, боевых дроидов и отравы для ханнов. Вот только закупать они хотят
через Гильдию Сайлон, чтобы избежать обмана и недопонимания. В общем, пришлось вставать
и все согласовывать, поскольку на Паритет Правых у меня были некоторые планы.

- Что будешь на завтрак? - спросила Аврора встав с кровати. Она всегда просыпалась,
если я уходил. У нее был очень чуткий сон.

- Могла бы еще поспать. Я тут решу срочные вопросы и вернусь в постель.
- Ты этого не сделаешь, - Аврора улыбнулась и подошла к пищевому синтезатору, - ты

вообще в последнее время мало спишь. Даже меньше обычного.
- Слишком много забот, - ответил я, разведя руками, - и ты сама это знаешь. Даже если

забыть про Гегемонию, про осколки Республики и про всех остальных, нам надо захватить
и очистить от пауков примерно три десятка регионов, в каждом из которых тысячи систем.
А ведь есть еще и Боши, которые хотят захватить эти системы и двинуться дальше к центру
галактики.

Говорить ей об этом было не обязательно, поскольку она все это знала. Мы много раз это
обсуждали и сошлись на том, что мы делаем все возможное и даже чуточку больше. Да, нам
тяжело, но это не значит, что мы не справимся. Если бы я был один, то все было бы гораздо
сложнее. И я бы действовал не так быстро. Однако с Авророй я чувствовал, что способен на
все. И дело было не только в технологиях и знаниях, которыми она щедро делилась. Важна
была поддержка и тепло, которое я от нее получал каждый день.

- Знаешь, я думаю, что тебе надо очистить голову. Как насчет спарринга? - Аврора хищно
оскалилась, - обещаю, сильно бить не буду!

- Ты просто хочешь, чтобы я как следует тебя отшлепал! - я принял вызов и встал со
стула, - идем, разомнем мышцы!

Сперва мы просто размялись, затем, отработали приемы техники боя Лиорум. И тут
стоит отметить, что Аврора в очередной раз сумела меня удивить. Она продемонстрировала
приемы, которые были мне неизвестны, хотя я считал себя мастером этой техники боя. Мы
как раз отрабатывали один из приемов, когда на связь вышел Ролан Шир.

Он хотел доложить о том, что Гильдия взяла под полный контроль регион Милирату.
Теперь они могли сосредоточиться на захвате Вориана. Справедливости ради стоит отметить,
что они не захватывали эти регионы, а лишь брали под свой контроль. Далеко не все аристо-
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краты и промышленники были этому рады, но до полноценных боестолкновений почти нико-
гда не доходило. Все прекрасно понимали, что Гильдия в любом случае победит.

- Ваши успехи радуют меня, но вам все равно стоит ускориться. В противном случае
часть южных систем региона Вориан успеют захватить Имперцы.

- Я как раз хотел об этом поговорить с вами, - тут же ответил мне Ролан, - со мной и малым
Советом связались представители нейтралов. Война в Имперском осколке может затронуть и
их системы. А количество беженцев такое, что они банально не справляются.

- Дай угадаю, - я посмотрел ему прямо в глаза, - они хотят присоединиться к Гильдии?
Каким образом? Дополнительная эмиссия?

- Да, Господин, - кивнул Ролан, - эмиссия. Они готовы предложить нам многое, но только
при условии, что Гильдия проведет эмиссию акций и если в малый Совет попадет хотя бы двое
их представителей.

- И каковы подсчеты? - я прищурился, вопрос был слишком серьезный.
- У вас останется тридцать восемь процентов акций, - не стал скрывать Ролан, а я заду-

мался.

Тридцать восемь процентов - это много и я все равно смогу контролировать Гильдию.
Да, чисто теоретически, акционеры могут объединиться против меня и продавить нужное им
решение, но это маловероятно. Чем больше акционеров, тем тяжелее договориться. А вот мне
достаточно держать под контролем десяток наиболее влиятельных акционеров, чтобы все было
так, как мне надо. Я уже молчу о том, что в ближайшем будущем Гильдия и все ее активы
войдут в состав моего государства.

- Хорошо, - ответил я, приняв окончательное решение, - делайте это. И обеспечьте
защиту границ, когда Имперцы присоединятся к Гильдии. Я не хочу, чтобы воюющие стороны
нам помешали.

- А если они на нас нападут? - все же решил уточнить Ролан, - как нам тогда действовать?
- Глухая оборона. Ни одна из наших систем не должна перейти к ним, но и мы не будем

атаковать. Будет лучше, если Гильдия начнет торговать с обеими сторонами, а если кто-то из
них будет побеждать, поддержим тех, кто проигрывает. Чем дольше Имперцы будут воевать
между собой, тем больше мы заработаем.

- Я все понял, Господин Баал, все сделаем так, как вы приказали, - поклонился Ролан и
сразу же прервал связь. Задавать уточняющих вопросов он не стал.

Мы часто с ним общались и должен отметить, что этот человек был на своем месте.
Именно он был официальным лидером Гильдии и вполне справлялся с этой ролью. Больше
всего мне нравилось то, что он умел действовать самостоятельно. Ему не надо было разжевы-
вать каждое действие.

- Очень интересно выходит, - заметила Аврора, - чисто теоретически, мы можем захва-
тить системы Имперцев при помощи Гильдии. Причем не в будущем, а уже сейчас.

- Что ты имеешь ввиду?
- Ну посуди сам, - Аврора подошла к карте, - обе стороны сейчас воюют на истощение.

Особых успехов у них нет. Если не считать армаду, которую, предположительно, ведет сам
Император Дакар Дирос Первый. Но что-то подсказывает мне, что это все ловушка или ширма
для отвлечения внимания. Каждый день они тратят огромные ресурсы и рано или поздно, но
у них начнутся серьезные проблемы. Уверена, они с радостью обменяют десятки пограничных
систем на необходимые им товары.
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Услышав ее ответ, я задумался. Так то Аврора была абсолютно права, особенно если кон-
фликт действительно затянется. Сын Дебы заключил торговый договор с моим Королевством,
но это вовсе не означает, что он не будет торговать с Гильдией. А у Кровавого Императора и
выбора особого нет, поскольку кроме как с Гильдией, ему торговать не с кем.

- Попробуем, - кивнул я Авроре, - а там видно будет. Ситуация может измениться десятки
раз, прежде чем мы добьем ханнов и уничтожим боши. Да и с Гегемонией придется пободаться.
Ящеры просто так не сдадутся, да и плотность населения в их мирах довольно большая.

- Все решаемо, - Аврора отмахнулась, - конкретно сейчас меня волнует только наш обед.
Я проголодалась и готова съесть целого быка!

- Обожаю женщин с хорошим аппетитом! - я улыбнулся и, подхватив Аврору на руки,
направился на кухню.

Система Риндора, бывшая столица Республики, девятый уровень, бывшее
административное здание.

Здание было в очень плохом состоянии, но найти целую комнату для переговоров все
же удалось. Не так давно это была комната для отдыха, в которой клерки могли перекусить,
пообщаться и заняться другими делами, которые не были связаны с их работой. Мало кто мог
бы представить, что в этой комнате будут сидеть самые влиятельные разумные на планете. Трое
мужчин и две женщины, которые ждали появление последнего участника.

- Ну и где его носит? - возмутился крупный мужчина, в чьем необъятном животе мог
поместиться еще один взрослый разумный, - у меня слишком мало свободного времени. Мил-
лионы разумных нуждаются в моих наставлениях.

Это был Верховный Иерарх церкви, который сумел обрести небывалую власть после
нашествия пауков. Многие разумные были в отчаянии и обратились к вере, что сделало Вер-
ховного Иерарха одним из самых влиятельных разумных на планете.

- Не стоит так волноваться, Ваше Святейшество, - улыбнулась ему девушка расы тетра,
которая была одета в строгий деловой костюм, - говорят, что это вредно для здоровья.

- Благодарю за ваше беспокойство, леди Тено, - толстяк попытался улыбнуться, но у него
получилась лишь уродливая гримаса.

- Не знаю, как вы, а я через пять минут уйду, - произнес мужчина, который выглядел
почти как человек, если не обращать внимания на его слегка зеленоватую кожу, - у меня тоже
дел по самое горло, и я не желаю тратить свое время впустую!

Он явно хотел сказать что-то еще, но в этот самый момент в комнату вошел тот, кого
они все ждали. Это был Маркус, который, как и все присутствующие, претендовал на роль
планетарного лидера. И стоит отметить, что он имел неплохие шансы, особенно если сумеет
переманить на свою сторону хотя бы двоих из тех, кто был в этот момент в комнате.

- Прошу меня простить за опоздание, - проговорил Маркус, пройдя в комнату и сев за
стол, - мы обнаружили очередное логово пауков, пришлось разбираться.

- Вы пришли как раз вовремя, - ответила ему женщина-гнома, которую звали Норда, -
пора обсудить сложившуюся на планете и в системе ситуацию. Что это за корабли, откуда они
взялись и что вы намерены делать?
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Говоря все это, она имела ввиду почти семь тысяч кораблей, которые не так давно при-
были в систему и даже высадили свой десант. Эскадра, которая до этого удерживала орбиту
планеты, не стала вступать в бой и просто улетела, что было вполне логично и правильно.

- Это мои корабли, - не стал скрывать Маркус, - и теперь эта система и все, что в ней нахо-
дится, принадлежит мне. Я знаю, - он поднял руку, останавливая тех, кто хотел его перебить, -
многие из вас будут со мной спорить, но все же позвольте мне закончить. Я намерен сделать эту
систему независимой, поскольку не верю, что Республику можно восстановить. Однако, всем
нам нужно место, где мы могли бы договариваться и обсуждать проблемы. Так что я намерен
восстановить здание Сената и приглашу сюда представителей всех независимых объединений.

Маркус говорил еще минут пять, пытаясь донести до присутствующих свое видение буду-
щего. Если получится убедить этих пятерых, то и со всеми остальными проблем не возникнет.

- Таким образом, мы станем центром торговли, политики и даже искусства, если сами
этого захотим. Вам лишь нужно признать меня своим лидером и поклясться в верности. Что
скажете?

Ответом ему была тишина. Каждый пытался осмыслить все то, что он им сказал, но эта
тишина не продлилась долго. И если опустить все крики и споры, встать на его сторону согла-
сились лишь двое. Женщина-гнома и пожилой орк по имени Градис. Все остальные были уве-
рены, что у Маркуса не хватит сил, чтобы захватить саму планету.

- Что же…, вы сделали свой выбор! - стоило Маркусу это сказать, как в комнату ворвались
бойцы, которые всего за пару мгновений всех оглушили. Только так можно было провести
процедуру вживления рабской нейросети не слушая криков и угроз.

Система Актиган, линкор Стальная Секира, мостик.

Когда летящий по правому борту фрегат разорвало на две части, Лайд скривился. Эта
аззова пушка, стреляющая стальными болванками, уничтожила уже три корабля и если ее не
уничтожить, потери будут слишком большими. А терять корабли и своих подчиненных быв-
ший пират не любил. Нет, на бывших пиратов ему было наплевать, но с недавних пор на
корабля появились свободные граждане Княжества и вот их стоило беречь.

- Эскадрилья вышла на траекторию удара! - доложил один из операторов мостика и сразу
же добавил, - мощный заградительный огонь. До нанесения удара восемь секунд!

В этот самый момент лучшая эскадрилья бомбардировщиков под прикрытием перехват-
чиков летела к своей цели, которой являлась мощная кинетическая пушка боевой станции.
Уничтожив ее, Лайд сможет не беспокоиться о том, что линкоры и тяжелые крейсеры его флота
будут уничтожены. Княжество не могло позволить себе терять крупные корабли. По крайней
мере пока что. И он это прекрасно знал.

- Главное орудие станции уничтожено! - радостно сообщил оператор, - эскадрилья бом-
бардировщиков потеряла четыре машины. Перехватчики уничтожены полностью.

Услышав его слова, Лайд скривился. Терять пилотов было жаль, хоть он и понимал, что
это лучше, чем терять целые корабли. Банальная математика, с которой не поспоришь.
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- Приказ всему флоту, построение два, переходим в наступление! - приказал лайд на
общей частоте и сразу же добавил, - абордажным командам приготовиться. Необходимо захва-
тить станцию, вражеский флагман и оба авианосца.

У противника был небольшой флот. Буквально сотня боевых кораблей, большая часть
из которых была фрегатами и легкими крейсерами. Все они находились возле боевой станции,
под прикрытием ее пушек, но это их не спасет. У Лайда было гораздо больше кораблей, а в
случае необходимости он мог вызвать помощь.

Несмотря на свое положение, ящеры и не думали сдаваться. Они не сдались, даже когда
их москитный флот был полностью уничтожен, что позволило пилотам Лайда заняться их ору-
диями и турелями ближней обороны. По сути, истребители и бомбардировщики превращали
вражеские корабли в консервные банки с системой жизнеобеспечения. Так что спустя каких-
то десять минут он приказал вылетать абордажным командам.

Лайд уже победил, так что мог позволить себе немного понаблюдать за действиями абор-
дажников. Еще будучи пиратом, он частенько лично возглавлял абордажи кораблей и станций.
Это было опасно и даже глупо, но именно во время абордажа он мог забыть о том, что он
киборг, которому суждено умереть от ножа в спину или сгустка плазмы, который расплавит
его лицо. Так было раньше, пока он не стал рабом.

Сейчас Лайд выглядел совсем иначе. Он больше не был киборгом. Его вылечили и даже
подарили новую молодость, новый шанс прожить свою жизнь ради чего-то стоящего. Он сам
до сих пор не верил, но не так давно у него появилась жена, которая полюбила его, несмотря
на все то дерьмо, которое было у него за душой. Она знала, кем он был и чем занимается,
но все равно любила его и хотела завести детей. И именно ради нее он стремится сделать эту
галактику лучше, чтобы их дети могли жить спокойно и счастливо.

- Адмирал! - из размышлений его вырвал один из операторов, - станция захвачена.
Можем выходить на орбиту планеты.

- Отлично! - Лайд улыбнулся, - флоту перестроиться. Построение шесть, выходим на
высокую орбиту. Разведчикам приступить к сканированию. Десанту приготовиться к высадке
на поверхность!
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Глава 3

 
- Красавцы! - произнес Рыжий Макс, когда десяток огромных кораблей покинул стапеля

верфи, - выглядят даже лучше, чем я помню.

Говорил он это о кораблях типа Ишак. Прямо перед нами предстали пять авианосцев и
пять грузовых транспортников. Внешне они практически не отличались, если не обращать вни-
мания на цветовую маркировку. Корабли выглядели как огромные бублики со сферой внутри.

Вооружение на таких кораблях было одинаковым. Восемьдесят шесть тяжелых квадро-
турболазерных батарей, столько же плазменных пушек. Ровно сотня ракетных установок и
почти девять сотен лазерных штурмовых пушек, которые были вполне эффективны на средних
дистанциях. Причем не только против москитного флота, но и против крупных кораблей.

Помимо этого, у авианосца был москитный флот, который состоял из беспилотников.
Тысяча истребителей, пять сотен бомбардировщиков и целых три сотни десантных ботов, в
каждом из которых было по восемьдесят дроидов-абордажников. Такой корабль идеально под-
ходил как для защиты системы, так и для нападения в составе ударного флота.

Что до грузовых транспортников, то там авиации было значительно меньше. Всего три
сотни истребителей, которые должны были обеспечивать защиту корабля и прикрытие мно-
гоцелевых десантных кораблей, которых на борту было целых две сотни. Каждый из них мог
нести внутри себя целый полк пехоты или десять тысяч боевых дроидов. Помимо этого, на
борту было семь сотен штурмовых канонерок, которые могли в кратчайшие сроки высадить
первую волну десанта.

- Вскоре мы опробуем их в деле! - я улыбнулся, хлопнув бородача по спине, - уверен,
они превосходно себя покажут.

- В первую очередь нужны грузовые варианты, - заметил Серус, - у нас все еще большие
проблемы с логистикой, в то время как авианосцев вполне хватает.

- Тебе грех жаловаться, - заметил Рыжий Макс, - практически все свободные корабли
задействованы в наступлении. Даже мне приходится изворачиваться, чтобы доставлять пиво
в нужные системы.

- И этого все равно мало, - Серус скривился, - чтобы отрезать боши от систем ханнов,
нужно захватить больше пяти тысяч систем, а это невозможно на данный момент. Поэтому
нам придется взять под контроль четыре сотни систем, чтобы расположить там ударные груп-
пировки. Они будут перехватывать боши, чтобы остановить их продвижение. Вот только даже
на захват этих четырехсот систем у нас пока недостаточно кораблей. Остается только ждать,
когда Люмос доставит нам армаду из Содружества.

Говоря это, Серус имел ввиду полтора миллиона кораблей девятого и десятого поколе-
ния, которые мы приобрели в Содружестве. Корабли были не новыми, но в хорошем состо-
янии и что более важно, они все равно будут мощнее тех, что есть у наших потенциальных
противников.

Изначально я не хотел использовать корабли Содружества, особенно сейчас, когда в
Королевстве и в моей развивающейся Империи строились новейшие типы боевых и граждан-
ских кораблей на основе технологий Альянса и Содружества. Глупо приобретать корабли, кото-
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рые ты планируешь заменить. Причем не в отдаленном будущем, а в ближайшие годы. Но иного
варианта у нас просто не было.

Слишком много систем нам надо захватить в самое ближайшее время. И еще больше нам
нужно будет взять под контроль в дальнейшем, чтобы избавиться от ханнов и боши. Именно
поэтому мы с Авророй и решили задействовать корабли Содружества, от которых позже будет
не жаль избавиться.

- А что насчет кораблей этих боши? - спросил Макс и уточнил, - далеко не все из них
основаны на биотехнологиях, есть и вполне нормальные суда. Что говорят инженеры?

- Использовать их мы сможем, - ответил я вместо Серуса, - но это лишь капля в море. Не
говоря уже о том, что их сперва следует изучить.

- Но как те же транспортники и грузовики они могут использоваться? - не стал отступать
Рыжий Макс, - задействуем дроидов. Пусть доставляют грузы из одной системы в другую. И да,
что там насчет десантных кораблей ханнов? Они тоже могли бы нам пригодиться. Я слышал,
ученые наконец-то добились каких-то успехов в изучении их технологий. У тех же боши полно
подобных кораблей.

Ученые действительно сумели разобраться в технологиях ханнов. Сделать это было очень
сложно, но они все же смогли. И стоит отметить, что немалый вклад в изучение этих биотех-
нологий внесли ученые с Криона. Альянс десятилетиями воюет в арахнидами и роем в своей
галактике, так что неудивительно, что у них есть некоторый опыт и знания. Лично я планиро-
вал использовать десантные корабли ханнов в качестве мобильных укреплений, но идея Макса
тоже была интересной. Особенно сейчас, когда мы испытывали нехватку грузовых и транс-
портных судов.

- Хорошая идея, - кивнул я ему, - если задействуем корабли ханнов в качестве транспорт-
ников и грузовиков, проблемы с логистикой исчезнут.

Я был уверен в этом, поскольку трофейных кораблей ханнов у нас скопилось довольно
много. Несколько тысяч и это при том, что мы не пытались целенаправленно их захватить.
Делали это только в том случае, если это было возможно.

- Отлично! - Рыжий Макс обрадовался, - выделите мне три тысячи десантных кораблей
ханнов. Они нужны для доставки пива!

Пришлось слегка умерить его аппетиты, но я все же пообещал выделить ему некото-
рое количество кораблей, когда мы научимся управлять всеми функциями кораблей ханнов.
Понять, как все работает, ученые смогли, но для управления всеми функциями кораблей
нужны были матки, а их у нас не было. Так что для управления кораблями придется разрабо-
тать что-то вроде адаптера, а на это необходимо время.

Отпраздновав постройку новых кораблей, мы с Авророй полетели в столицу региона
Джокана, где нашим войскам удалось взять под контроль все известные системы. Благодаря
спутникам и разведчикам, Гранды прекрасно знали, где прячутся пираты, так что отловить их
не составило большого труда. Благодаря этому торговля в регионе возобновилась, что позво-
лило избежать голода на множестве планет.
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А вот Альдам и Зарнам пришлось как следует попотеть и их работа была далека от
завершения. Да что там, даже на территории бывшего Клика все еще было много работы, не
говоря уже о новых регионах, которые мы присоединили совсем недавно. Почти на каждой
планете были миллионы всевозможных преступников, начиная от обычных воришек и закан-
чивая хладнокровными убийцами. Все они были огромной проблемой, с которой было крайне
тяжело справиться.

И дело даже не в том, что их нужно выявить и арестовать. С ними нужно еще что-то
потом делать. Самые отпетые ублюдки умрут в игровом мире на потеху толпе, другие станут
сервиторами или пушечным мясом в штрафном легионе, но это лишь часть преступников,
которые однозначно заслуживают смерти. А вот со всеми остальными нужно что-то делать.
Большинство из них не имеют никаких специальностей, так что попав в трудовые бригады
преступники могут выполнять лишь простейшие работы.

Лиам предлагал обучать их, но как по мне, это просто нечестно по отношению к осталь-
ным гражданам Королевства. Только законопослушные граждане имеют право на бесплатное
обучение и никак иначе. Исключением были только преступники с высоким интеллектом, но
таких было немного. Менее одного процента. Так что все остальные отправлялись в шахты или
куда-то еще, где требовались рабочие руки.

Все это обходилось бюджету Королевства в огромные деньги, но благодаря все тому же
Лиаму и его команде, проблем с деньгами в государстве не было. У нас не только хватало денег
на все текущие проекты, но еще и оставались кванты, которые мы отправляли в резерв или
пускали в оборот. Те же кредиты гражданам Королевства выдавались всего под один процент,
что помогало развиваться малому и среднему бизнесу.

Перелет до системы Ранди, которую я сделал столицей региона Джокана, прошел хорошо.
Мы с Авророй продолжили наши тренировки с магией, и, должен сказать, что у меня был
ощутимый прогресс. Я уже освоился с магической энергией и вполне неплохо отделял ее от
пси-энергии. Как и говорила Аврора, атрибут молний был мне близок, так что я без особых
проблем создал свое первое магическое плетение. Единственное, что удивило, так это цвет
молний. Они были черными.

- Учитель, вы уверены? - спросил Хорэс, который явно нервничал, что было для него
несвойственно.

- Уверен, - ответил ему я и посмотрел ученику прямо в глаза, - ты упорно трудился
последние годы и я считаю, что тебе можно поручить серьезную задачу. Считай, что это оче-
редной экзамен.

- Ты справишься, - решила его подбодрить Аврора, - не бойся действовать жестко. Глав-
ное, чтобы все было в рамках закона.

- Я постараюсь…, - ответил ей Хорэс, в чьем голосе слышались нотки обреченности.

Ученик был не в восторге от того, что ему предстоит взять в свои руки власть над целым
регионом, в котором было полторы тысячи освоенных систем. Да, я решил сделать Хорэса
региональным Губернатором, который будет контролировать работу системных Губернаторов.
Должность весьма важная и ответственная, особенно для мальчишки его возраста, но я был
уверен, что он справится. К тому же, ему совсем не обязательно делать все самому. Он вполне
может набрать нужных ему специалистов, которые будут помогать в работе.
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- Это лишь начало твоего пути, - произнес я, положив свою ладонь на плечо Хорэса,
- в будущем, пусть и отдаленном, тебе предстоит захватить собственную галактику, а то и
несколько. Когда станешь настоящим Владыкой, этот день ты будешь вспоминать с улыбкой.
Можешь мне поверить.

- А если я не справлюсь? Если погибнут невинные?
- Невинные умирают каждый день. Даже сейчас, кто-то умирает или страдает. И к сожа-

лению, мы не в силах сделать так, чтобы всем было хорошо и чтобы все было по справедливо-
сти. Но к этому надо стремиться. Так что не думай о плохом, сосредоточься на том, что ты
можешь сделать, чтобы помочь разумным. Пусть и не всем.

Я напутствовал Хорэса еще минут десять, пока наша эскадра не достигла станции, в кото-
рой располагалась администрация всей системы и всего региона. Именно на этой станции Хор-
эсу придётся проводить большую часть времени в ближайшем будущем. Ученик все еще сомне-
вался, но противиться не стал. На самой станции мы провели примерно два часа. Нужно было
познакомить Хорэса со всеми ответственными лицами. Все они прошли проверку Макса, так
что я не сомневался в их честности.

- Ну вот и все, - сказал я Хорэсу, остановившись возле десантного бота, - теперь это твой
регион и твоя ответственность. Помни, чему тебя учили. И тогда все будет хорошо. А вы двое, -
я посмотрел на дроидов-диверсантов, - внимательно следите, чтобы с ним ничего не случилось.

- Господин Хорэс в надежных руках, старший Господин! - синхронно ответили дроиды,
словно репетировали этот ответ заранее.

- Вот и славно, - кивнул я и посмотрел ученику прямо в глаза. Затем развернулся и под-
нялся на борт десантного бота. Пора было улетать!

Примерно в это же время, система Ундея, линкор Вершитель Судеб.

- Они отказались, - произнес Орет, даже не изменившись в лице, - прикажите взять завод
штурмом?

- Действуй Орет, но помни, оборудование не должно пострадать! - кивнула ему Деба и
задумалась.

Если Орет справится, его можно будет сделать капитаном, даже несмотря на то, что ему
всего двадцать три года. Этот парень один из немногих, кто встал на ее сторону, когда бойцы
Аргатона решили взбунтоваться. И да, в той бойне он сумел себя проявить как настоящий
лидер, за что и получил звание лейтенанта. Отец парня в той заварушке погиб, но это никак
не повлияло на его службу. Орет был верным и исполнительным, что было важно для Дебы.

- Приступаю к зачистке! - Орет кивнул, надел свой шлем и прервал связь.

Деба решила посмотреть, как он будет действовать. Она подключилась к камере на его
шлеме, так что видела и слышала все, что видел и слышал сам Орет. Следуя его приказу, пол-
торы сотни штурмовиков с реактивными ранцами атаковали завод. Противник был готов к их
нападению и сразу же начал стрелять, но рота Орета имела превосходное снаряжение и была
хорошо подготовлена, так что перестрелка пошла совсем не так, как того ожидали обороняю-
щиеся.

Засевшие на заводе ублюдки думали, что могут ставить ей какие-то условия и что-то
требовать, но элитные бойцы Синдиката наглядно показали, что это не так. Всего за пару
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минут они перестреляли треть головорезов и даже не думали останавливаться. Бойцы Орета
не жалели никого, даже тех, кто пытался сдаться. Расправа над этой бандой будет уроком всем
остальным. Да, преступники на этой планете получили некоторую свободу, но это вовсе не
значит, что они могут делать все, что им вздумается.

- Хорошо действует, - заметил подошедший Джастин, - он контролирует окружающее
пространство и весьма быстро реагирует на все изменения, не забывая при этом командовать
подчиненными. Это талант!

- Я тоже так думаю, - согласилась с ним Деба, - думаю, он заслуживает стать капитаном.
Вполне возможно, что через пару лет он станет одним из лучших бойцов Синдиката. А лет
через двадцать превзойдет даже Аргатона, пусть и не во всем.

- Аргатон был великим воином и лидером, - Джастин кивнул, - но всегда найдется кто-
то лучше или моложе. Так любил говорить мой дед.

- Это тот, который ушел со службы и занялся торговлей? - вспомнила Деба часть биогра-
фии своего ближайшего сподвижника.

- Да, он, - кивнул Джастин, - ему пророчили превосходную карьеру, но став Грандом и
получив титул Барона, он решил уйти. Дед считал, что правильнее будет заняться семьей и
воспитанием внуков.

- Вполне возможно, что он принял верное решение, - заметила Деба, - даже если кто-то
посчитал его трусом.

Она хотела сказать что-то еще, но в этот самый момент их прервал один из операторов
мостика, который сообщил, что в систему прибыл небольшой корабль. Просканировав его они
поняли, что это скоростное курьерское судно, которым пользовались еще во времена старой
Империи, когда были какие-то проблемы со связью.

- Курьер шлет сообщение на открытых частотах, - сообщил связист, - в послании гово-
рится, что у него посылка для Дебы Роз, которую необходимо передать лично в руки.

- Очевидная ловушка, - нахмурился Джастин и сказал, что курьера лучше уничтожить.
- В этом нет необходимости, - покачала головой Деба, - просканируем курьера. И если

все нормально, один из кораблей примет его на борт. После этого проверим корабль еще раз,
и, если там нет никакой угрозы, посмотрим, что там такого интересного мне передали.

- Ненужный риск, - высказался Джастин, но спорить все же не стал.
Спустя почти полтора часа они все же позволили протокольному дроиду подняться на

борт вместе с коробкой, внутри которой была какая-то органика. Что именно там было, понять
не удалось, но Дебу заверили, что ничего опасного там нет.

- Открывай! - кивнула она Джастину, когда дроид остановился с протянутой коробкой
в пяти метрах от нее.

Джастин решил не рисковать и приказал сделать это своему помощнику. А сам отошел на
пару метров назад. Спустя пару мгновений коробка была все же открыта, что позволило всем
присутствующим увидеть ее содержимое. Там была голова Арслана Нона. Этот кен десятки
лет сотрудничал с Синдикатом, что позволило его роду возвыситься над остальными в своем
регионе. И именно этот кен согласился устранить или пленить Тайруса Баала, но у него ничего
не получилось.

- Это послание от Тайруса Баала, - догадался Джастин, - но, что оно означает?
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- Очень многое, - Деба скривилась, - он знает, что это я стояла за тем нападением. А еще
он показал, что готов убивать кенов и что он знает, где я нахожусь.

- Что будем делать? Попробуем затаиться?
- Не уверена, что в этом есть смысл, - Деба покачала головой и пояснила, - если он знает,

где я сейчас, то, скорее всего, сможет найти меня везде. Так что это бесполезно. Лучше сосре-
доточимся на укреплении обороны наших систем и на подготовке элитных бойцов.

Говоря это, Деба имела ввиду планету Тэрдерум-5, на которой было много воды, плодо-
родной земли, а также хищных и ядовитых растений, всевозможных хищников и, конечно же,
мерзких насекомых. Именно на этой планете она построила базу по подготовке элитных бой-
цов Синдиката. Хищники станут новой элитой в ее организации и надежной опорой для Дебы.
Немалую часть подготовки будущих Хищников будут обрабатывать психологически, прививая
им верность делу Синдиката и лично Дебе.

- Возможно стоит попытаться с ним договориться, - предложил Джастин, который пре-
красно знал, какова ситуация в самом Синдикате и в ближайших государствах, - мы так и не
смогли понять, как Зарны и СБ находят наших оперативников на территории Королевства.
Скорее всего у них действительно есть Глаз Бездны или его аналог. И если это так…

- То мы обречены, - кивнула Деба, прекрасно понимая, к чему все идет. Именно поэтому
она и отправила свою дочь соблазнять сына Герцога, чтобы спасти ее и дать шанс выжить, -
единственное, что может нас спасти - это бегство. Нужно уйти туда, где он нас не достанет.

Сказав это, Деба открыла карту галактики и задумалась. Вариантов было достаточно
много. Можно было даже уйти в неизведанные регионы или на восток, на территорию ханнов.
Имеющихся сил у нее вполне достаточно, чтобы основать свое собственное государство, но
начинать с самого начала ей не хотелось. А значит, нужно идти туда, где есть все, кроме креп-
кой руки, готовой взять власть в свои руки!
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